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Euroopan unionista tehdyn sopimuksen (SEU) 27 artiklan 3 kohdan mukaisesti oheisena toimitetaan
korkean edustajan ehdotus neuvoston paédtdkseksi Euroopan ulkosuhdehallinnon organisaatiosta ja

toiminnasta sekd asiaan liittyvét perustelut.
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PERUSTELUT

NEUVOSTON PAATOS

Ehdotus neuvoston piatokseksi Euroopan ulkosuhdehallinnon organisaatiosta ja toiminnasta

Euroopan unionin selkeéni tavoitteena on tarjota kansalaisilleen aiempaa vakaammat, vauraat ja
turvalliset olot. Jotta tdmé tavoite voitaisiin toteuttaa paremmin, Lissabonin sopimuksessa
vahvistetaan perusta aiempaa johdonmukaisemmalle unionin ulkopolitiikalle. Yhdistimalla
SEU 21 artiklan mukaisesti monet vaikutuskeinonsa tehokkaammin ja pyrkimailld lukuisiin
tavoitteisiin kansainvilisesti unioni voi lisété poliittista ja taloudellista vaikutusvaltaansa

maailmassa.

SEU 18 artiklan mukaan korkean edustajan' tehtéivina on johtaa unionin yhteisti ulko- ja
turvallisuuspolitiikkaa, toimia ulkoasiainneuvoston puheenjohtajana, vastata komissiossa hinelle
ulkosuhteiden alalla kuuluvista tehtévistd ja unionin ulkoisen toiminnan muiden ndakdkohtien
yhteensovittamisesta sekd tukea ja edistdd neuvoston ja komission vilistd yhteistyotd ulkoisen

toiminnan eri alojen johdonmukaisuuden varmistamiseksi.

SEU 27 artiklan 3 kohdan mukaisesti korkean edustajan hoitaessa tehtdaviddn hintd avustaa
Euroopan ulkosuhdehallinto. Tehokkaasti toimiva ulkosuhdehallinto on ratkaisevan tirked, jotta
korkea edustaja voi yhdessé jdsenvaltioiden ja komission kanssa toteuttaa Lissabonin sopimuksen
strategiset tavoitteet. Se auttaa lujittamaan Euroopan unionia sen toimiessa maailmanlaajuisilla
foorumeilla, vahvistaa sen profiilia ja auttaa sitd tuomaan tehokkaammin esiin intressinsi ja
edustamansa arvot. Euroopan ulkosuhdehallinto on saatava mahdollisimman pian
toimintakykyiseksi ndiden tavoitteiden saavuttamiseksi ja Lissabonin sopimuksen panemiseksi

tAytantdon.

Luettavuuden vuoksi téssid asiakirjassa kdytetddn kautta linjan termid 'korkea edustaja’, joka
kattaa unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan, joka on myos
Euroopan komission varapuheenjohtaja, kaikki tehtivit timén vaikuttamatta hdnelle
kuuluviin erityistehtéviin siséltyviin erityisvastuisiin.
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Euroopan ulkosuhdehallinnon organisaatio ja toiminta vahvistetaan neuvoston paitoksella.
Neuvosto tekee ratkaisunsa korkean edustajan ehdotuksesta Euroopan parlamenttia kuultuaan ja
saatuaan komission hyvédksynnian. Tdma ehdotus neuvoston paitokseksi perustuu laajaan ja
rakentavaan neuvonpitoon, jota korkea edustaja on kdynyt viime kuukausina jésenvaltioiden,
komission ja Euroopan parlamentin kanssa. Siind sdédetién Euroopan ulkosuhdehallintoa
koskevasta tehokkaasta ja toimivasta kehyksestd ja luodaan perusta, jolle se rakentuu. Nykyisten
toimielinten vilisten sopimusten mukauttamista Euroopan parlamentin kanssa tarkastellaan

tulevissa toimielinten vilisissd neuvotteluissa.

Euroopan ulkosuhdehallinto on toiminnallisesti itsendinen, komissiosta ja neuvoston
padsihteeristostd erillinen Euroopan unionin elin. Se toimii korkean edustajan alaisuudessa ja tukee
tatd timén tehtdvien hoidossa. Se avustaa my0s komission puheenjohtajaa ja komissiota sekd
Eurooppa-neuvoston puheenjohtajaa ja antaa lisdksi asianmukaista tukea muille unionin

toimielimille ja elimille, erityisesti Euroopan parlamentille.

Néiden tehtdvien suorittamiseksi Euroopan ulkosuhdehallinto toimii yhteistydssd neuvoston
padsihteeriston ja komission yksikdiden kanssa seké jasenvaltioiden ulkoasiainhallintojen kanssa,
jotta johdonmukaisuus unionin ulkoisen toiminnan eri alojen vililld sekd ndiden ja unionin muiden
politiikkojen vililld varmistetaan. Se koordinoi toimensa erityisesti komission yksikdiden kanssa.
Tétéd varten Euroopan ulkosuhdehallinto ja kyseiset komission yksikdt neuvottelevat keskenédédn
kaikista unionin ulkoiseen toimintaan liittyvisté asioista, ja Euroopan ulkosuhdehallinto ja komissio

osallistuvat niiden valmisteluty6hon.
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Ulkosuhdehallinnon péivittdisen hallinnon ja toiminnan varmistamiseksi korkea edustaja nimittaa
Euroopan ulkosuhdehallinnon pédsihteerin, kaksi apulaispaisihteerid, jotka toimivat padsihteerin
alaisuudessa, ja padjohtajat. Padsihteeri johtaa apulaispadsihteerien avustamana Euroopan
ulkosuhdehallintoa ja huolehtii siitd, ettd toimet koordinoidaan tehokkaasti Euroopan
ulkosuhdehallinnon kaikkien yksikdiden vélilld ja unionin edustustojen kanssa. Euroopan
ulkosuhdehallinnon pédédosastojen on muodostuttava maantieteellisistd maailman kaikki maat ja
alueet kattavista sekd monenvilisistd ja athekohtaisista jaoksista. Nama yksikot koordinoivat
tarvittaessa toimensa komission toimivaltaisten yksikdiden ja neuvoston padsihteeriston kanssa.
Euroopan ulkosuhdehallintoon kuuluu liséksi hallinnollisia, henkil6std-, rahoitus- ja muita
tukipalveluja, jotka ovat tarpeen ulkosuhdehallinnon toiminnan kannalta. Korkea edustaja nimittaa
poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean puheenjohtajan ja muiden alaisuudessaan toimivien

neuvoston valmisteluelinten puheenjohtajat ulkosuhdehallinnon henkil6stén keskuudesta.

Unionin edustustot ovat Euroopan ulkosuhdehallinnon erottamaton osa. Ne ovat keskeinen foorumi,
jolla tuodaan esiin Euroopan yhteisid intressejd kansainvélisesti. Korkea edustaja tekee pdéatoksen
edustuston avaamisesta neuvostoa ja komissiota kuultuaan. P4édtoksen edustuston sulkemisesta hin

tekee yhteisymmarryksessd neuvoston ja komission kanssa.

Kutakin edustustoa tai muuta EU:n ldhetyst6d johtaa edustuston padllikko tai vastaava henkilo,
jonka alaisuudessa edustuston koko henkildsto tyoskentelee ja edustusto toimii ja joka on vastuussa
edustuston tydskentelyn yleisestd hallinnoimisesta sekd unionin kaikkien toimien koordinoinnista.
Edustuston pééllikko saa ohjeet korkealta edustajalta ja Euroopan ulkosuhdehallinnolta, ja hin
vastaa ndiden ohjeiden tiytintoonpanosta. Aloilla, joilla komissio kéyttéd sille perussopimusten
nojalla annettuja toimivaltuuksiaan, komissio voi my0s antaa ohjeita edustustoille. Edustuston

paéllikol1la on kokonaisvastuu ndiden ohjeiden tiytantdonpanosta.

EU:n ulkoisen toiminnan kaikkien alojen kattamiseksi kunkin edustuston henkil6stéon kuuluu
Euroopan ulkosuhdehallinnon henkil6stod sekd komission henkilostod, silloin kun se on unionin
talousarvion toteuttamisen ja unionin muiden politiikkojen kuin Euroopan ulkosuhdehallinnon
tehtéviin kuuluvien politiikkojen kannalta asianmukaista. Edustuston pdillikko vastaa siitd, ettd
kyseisessd kolmannessa maassa toteutettaviin EU:n hankkeisiin osoitettuja toimintaméérarahoja

kiytetdén varainhoitoasetuksen mukaisesti.
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EU:n edustustoilla on valmiudet avustaa myds muita toimielimid kuin neuvostoa ja komissiota,
erityisesti Eurooppa-neuvostoa ja Euroopan parlamenttia, niiden virallisissa yhteyksissé sithen
jérjestdoon tai maahan, johon edustusto on akkreditoitu. Ne toimivat myos ldheisessd yhteistydssi
Jjasenvaltioiden ulkoasiainhallintojen kanssa. Ne antavat erityisesti vastavuoroisuuden pohjalta
kaikki aiheelliset tiedot jdsenvaltioiden ulkoasiainhallinnoille ja tukevat mahdollisuuksien mukaan
pyynnosti jasenvaltioita niiden diplomaattisuhteissa ja niiden konsuliviranomaisten antaessa

suojelua EU:n kansalaisille.

Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildst66n kuuluu Euroopan unionin virkamiehié ja muuta
henkildst6d, mukaan lukien véliaikaisiksi toimihenkildiksi nimitettyéd jdsenvaltioiden
ulkoasiainhallinnon henkildstod, ja tarvittaessa médrdaikaisesti erityisid ldhetettyjd kansallisia
asiantuntijoita. Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildst6on sovelletaan henkildstosdéntdjd, muuta
henkildstod koskevia palvelussuhteen ehtoja ja Euroopan unionin toimielinten ndiden
henkildstosdéntdjen ja palvelussuhteen ehtojen soveltamiseksi yhteisesti antamia sdantd;ja.
Valtuudet, jotka unionin virkamiehiin sovellettavien henkildstosdéntdjen ja muuhun henkildstoon
sovellettavien palvelussuhteen ehtojen mukaan kuuluvat nimittévélle viranomaiselle ja
viranomaiselle, jolla on toimivalta tehdd sopimuksia, annetaan korkealle edustajalle, joka voi siirtdd

kyseisid valtuuksia Euroopan ulkosuhdehallinnon sisélla.

Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildston on suoritettava tehtdvénsi ja toimittava ainoastaan
unionin edun mukaisesti henkildstosdantdjen 11 artiklan mukaisesti. Heidén on hoidettava annetut

tehtdvit objektiivisesti ja tasapuolisesti sekéd noudattaen lojaalisuusvelvollisuuttaan unionia kohtaan.

Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildstossi tulee olla kaikkien jésenvaltioiden kansalaisten
tarkoituksenmukainen edustus. Jisenvaltioiden ulkoasiainhallinnoista tulevien véliaikaisten
toimihenkildiden ja EU:n virkamiesten vililld ei saa tehdé eroa. Kaikilla Euroopan
ulkosuhdehallinnon henkildston jésenilld, joihin sovelletaan henkilostdsddntdjd ja muuta
henkildstod koskevia palvelussuhteen ehtoja, on samat oikeudet ja velvoitteet riippumatta siité,
ovatko he Euroopan unionin virkamiehié vai jasenvaltioiden ulkoasiainhallinnoista tulevia
viliaikaisia toimihenkilditd, ja heitd kohdellaan tasavertaisesti, erityisesti siltd osin kuin on kyse
kelpoisuudesta tulla valituksi kaikkiin tehtdviin samanlaisin ehdoin. Kaikki Euroopan

ulkosuhdehallinnon nimitykset perustuvat ansioihin ja niissé otetaan huomioon mahdollisimman
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laaja unionin jdsenvaltioiden maantieteellinen edustus. Kun Euroopan ulkosuhdehallinto on tdysin
toimintakykyinen, jasenvaltioiden henkildston tulisi edustaa vahintddn yhtd kolmasosaa AD-tasolla.
Korkea edustaja esittdéd vuosittain neuvostolle selvityksen ulkosuhdehallinnon toimien

tayttdmisesta.

Tédyden avoimuuden takaamiseksi ja jotta kéytettdvissd on tarvittava asiantuntemus, jasenvaltioiden,
komission ja neuvoston pédsihteeriston edustajat osallistuvat Euroopan ulkosuhdehallinnon
palvelukseenottomenettelyyn yhdessé ulkosuhdehallinnon virkamiesten kanssa neuvoa-antavan
nimityskomitean kautta. Neuvoa-antava nimityskomitea muodostaa johtavien virkamiesten (johtajat
ja sitd ylemmait virkamiehet) valintaa varten valintalautakunnan ja ehdottaa luetteloa ehdokkaista,
jotka korkea edustaja nimittdd. Kaikkien edustuston paillikon tehtdvad hakevien on osallistuttava
valintamenettelyyn. Nimitykset tehddéin komission hyviksymén ehdokasluettelon pohjalta ottaen

erityisesti huomioon edustustojen pééllikdiden roolin rahoitustukiohjelmien hallinnoinnissa.

Neuvoa-antava nimityskomitea valvoo liséksi valintamenettelyjd muilla Euroopan
ulkosuhdehallinnon tasoilla ja ulkosuhdehallinnon henkildston muutoksia, myds sukupuolten tasa-
arvon ja maantieteellisen tasapainon kannalta. Se antaa korkealle edustajalle neuvoja ndissa
asioissa. Tamidn pédatoksen voimaantulopdivind meneillddn olevat Euroopan ulkosuhdehallinnon
henkildston palvelukseenottomenettelyt jadvit voimaan. Ne toteutetaan korkean edustajan
alaisuudessa avoimia toimia koskevien ilmoitusten ja henkilostosdintdjen sovellettavien sddntdjen

mukaisesti.

Neuvoston pédsihteeriston ja komission yksikot ja tehtdvit, jotka ovat Euroopan
ulkosuhdehallinnon kannalta merkityksellisid, siirretddan ulkosuhdehallinnon alaisuuteen. Ne on
lueteltu timén pdidtoksen liitteessd. Tadma siirto koskee kaikkia henkilostoryhmié ja 1hetettyja
kansallisia asiantuntijoita. Se tulee voimaan péivind, jona hyvéksytddn Euroopan unionin
lisdtalousarvio Euroopan ulkosuhdehallinnon vastaavia toimia ja madrdrahoja varten. Korkea
edustaja mdérdd kunkin virkamiehen hdnen palkkaluokkaansa vastaavaan virkaan kyseisen

virkamiehen tehtdvaryhméssa hdnen siirtyessddn ulkosuhdehallinnon palvelukseen.
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Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildstolle voidaan maarati tehtdvié kaikilla ulkosuhdehallinnon
toiminnan ja politiikkojen aloilla henkiloston kokemuksen ja asiantuntemuksen hyddyntdmiseksi.
Korkea edustaja vahvistaa erityissddnnot, joilla varmistetaan riittdvan suuri litkkkuvuus Euroopan
ulkosuhdehallinnossa, mukaan lukien tehtdvékierto padtoimipaikan ja edustustojen valilla.
Virkamiesten olisi normaalisti vaihdettava tehtdvéa joka neljds vuosi. Kunkin jasenvaltion on
taattava virkamiehilleen, joista on tullut Euroopan ulkosuhdehallinnon viliaikaisia toimihenkildita,
ldhettamiskauden pédtyttyd viliton paluu entisiin tehtiviin kansallisen lainsdddédnnon asiaa
koskevien méérdysten mukaisesti. Jisenvaltiot voivat pdéttiad pidentdd tata takuuta kahden
perdkkiisen lahettdmiskauden jdlkeen. Euroopan ulkosuhdehallinnossa tydskentelevillda EU:n

virkamiehilld on oikeus hakea alkuperdisen toimielimensé tehtéviin sisdisten ehdokkaiden rinnalla.

Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildston asianmukaisesta yhteisestd koulutuksesta olisi
huolehdittava, ja tdssd olisi hyddynnettdvé erityisesti olemassa olevia kansallisia kédytént6jé ja
rakenteita. Korkea edustaja toteuttaa titd varten asianmukaiset toimenpiteet vuoden kuluessa timén

paidtoksen voimaantulosta.

Korkea edustaja toimii tulojen ja menojen hyvéksyjédnd Euroopan unionin talousarvion Euroopan
ulkosuhdehallintoa koskevan pédluokan osalta ja hyviksyy sisdiset sddnndt vastaavien
budjettikohtien hallinnointia varten. Néihin sisédltyvét sadnnot pdédsihteerille annetusta toimivallasta
ja edellytyksistd, joilla tdimd voi siirtdd toimivaltaa. Euroopan ulkosuhdehallinto kéytt4a
toimivaltaansa Euroopan unionin talousarvioon sovellettavan varainhoitoasetuksen mukaisesti sille

osoitettujen madrdrahojen puitteissa.

Korkea edustaja vastaa YUTP:n, vakautusvélineen, teollistuneiden maiden kanssa tehtiavéin
yhteistyon rahoitusvilineen, viestinnén ja julkisuusdiplomatian seké vaalitarkkailumatkojen
talousarvioista. Komissio vastaa ndiden kohtien varainhoidosta korkean edustajan suorassa
alaisuudessa tdimén toimiessa komission varapuheenjohtajana. Euroopan ulkosuhdehallintoon
sovelletaan vastuuvapausmenettelyjd, joista médritdédn Euroopan unionin toiminnasta tehdyn

sopimuksen 319 artiklassa ja varainhoitoasetuksen 145—147 artiklassa.
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Euroopan ulkosuhdehallinto on kahdenvilisten suhteiden maailmanlaajuinen yhteyspiste ja se
osallistuu kaikkien maantieteellisten rahoitusvilineiden ohjelmasuunnitteluun ja hallinnointiin
ulkosuhteiden alalla’, lukuun ottamatta liittymisti valmistelevaa tukivilinettd, jota hallinnoi
edelleen laajentumisen pddosasto komissiossa. Tétd sovelletaan my®0s tiettyihin aihekohtaisiin
vilineisiin® ja kaikkiin korvaaviin oikeudellisiin vilineisiin, joilla on vastaava maantieteellinen ja
aihekohtainen kattavuus. Muut aihekohtaiset ohjelmat laatii asiasta vastaava komission yksikko
kehitysyhteistyostd vastaavan komission jisenen ohjauksella. Ne esitetdén kollegiolle korkean

edustajan ja muiden asianosaisten komission jésenten suostumuksella.

Korkean edustajan ja Euroopan ulkosuhdehallinnon tulee kdydi neuvonpitoa asianomaisten
komission jisenten ja yksikdiden kanssa komission alaisuudessa pysyvien vilineiden koko
ohjelmasuunnittelu- ja tdytdntdonpanovaiheen ajan. Ulkosuhdehallinto vastaa erityisesti
ohjelmasuunnitteluun siséltyvié strategisia, monivuotisia vaiheita koskevien komission pdétdsten
valmistelusta. Euroopan kehitysrahastoa, kehitysyhteistyon rahoitusvilinettd ja eurooppalaista
naapuruuden ja kumppanuuden vilinettid koskevat ehdotukset ja ohjelma-asiakirjat laaditaan

ulkosuhdehallinnon asianmukaisissa yksikoissé ja komissiossa, kehitysyhteistyosti ja

naapuruuspolitiikasta vastaavien komission jésenten suorassa valvonnassa ja opastuksella ja heiddn

vastuualueensa huomioon ottaen, ja esitetddn sitten yhdessa korkealle edustajalle komission

paatostd varten.

Kehitysyhteistyotd ja naapuruuspolitiikkaa koskevat yleistavoitteet otetaan asianmukaiselle tavalla
huomioon kaikkia néitd ehdotuksia ja asiakirjoja valmisteltaessa. Kuten nykyainkin, komission
asiasta vastaavat yksikot laativat horisontaaliset kehitysyhteistyopolitiikkaa koskevat tiedonannot
kehitysyhteistyostd vastaavan komission jisenen opastuksella, ja ne esitetddn komissiolle ja asiasta

vastaaville varapuheenjohtajille ja komission jésenille.

Kehitysyhteistyon rahoitusviline, Euroopan kehitysrahasto, eurooppalainen naapuruuden ja
kumppanuuden viline ja teollistuneiden maiden kanssa tehtdvén yhteistyon rahoitusvéline.

yhteistyoviline.

Demokratiaa ja ihmisoikeuksia koskeva eurooppalainen rahoitusviline ja ydinturvallisuusalan
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Korkea edustaja pdittdd Euroopan ulkosuhdehallinnon turvallisuussdidnndistd ja toteuttaa kaikki
asianmukaiset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd Euroopan ulkosuhdehallinto hallitsee
tehokkaasti henkildstoonsd, fyysiseen omaisuuteensa ja tietoihin kohdistuvat riskit ja etté se tayttda
huolellisuusvelvoitteensa. Tétéd varten ulkosuhdehallinnolla on oltava turvallisuusasioista vastaava
yksikkd, jota jasenvaltioiden toimivaltaiset yksikot avustavat. Korkea edustaja toteuttaa kaikki
tarvittavat toimenpiteet Euroopan ulkosuhdehallinnon turvallisuussddntdjen panemiseksi
taytdntoon, erityisesti turvallisuusluokiteltujen tietojen suojelemiseksi ja toimenpiteiden

toteuttamiseksi silloin kun ulkosuhdehallinnon henkildsto ei ole noudattanut turvallisuussdintdja.

Joulukuussa 2009 kokoontuneen Eurooppa-neuvoston antamien suuntaviivojen mukaisesti on
olennaisen tarkedd, ettd tima padtds hyviksytddn nopeasti. Samanaikaisesti ja osana tété
kokonaishanketta olisi hyvéksyttavi ripedsti varainhoitoasetuksen, henkildstdsddntdjen ja
talousarvion muuttamista koskevat sddnnokset, jotta Euroopan ulkosuhdehallinto saadaan tdysin

toimintakykyiseksi.

Korkea edustaja esittdd vuonna 2012 neuvostolle kertomuksen Euroopan ulkosuhdehallinnon
toiminnasta. Neuvosto tarkastelee titd padtostd uudelleen saatujen kokemusten perusteella korkean

edustajan ehdotuksesta SEU 27 artiklan mukaisesti viimeistddn vuoden 2014 alussa.
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Ehdotus: NEUVOSTON PAATOS

annettu (... paivani ... kuuta ...)

Euroopan ulkosuhdehallinnon organisaatiosta ja toiminnasta

(25. maaliskuuta 2010)

EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, joka

ottaa huomioon Euroopan unionista tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 27 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan ('korkea edustaja’)

ehdotuksen’,

ottaa huomioon Euroopan parlamentin lausunnon’,

ottaa huomioon komission hyviksynnin®,

! EUVL ...
2 EUVL ...
3 EUVL...
8029/10 10

DQPG FI



sekd katsoo seuraavaa:

1)  Témén paitoksen tarkoituksena on Euroopan ulkosuhdehallinnon organisaation ja toiminnan
vahvistaminen; Euroopan ulkosuhdehallinto on korkean edustajan alaisuudessa toimiva
toiminnallisesti itsendinen unionin elin, joka perustettiin Euroopan unionista tehdyn sopimuksen

(SEU), sellaisena kuin se on muutettuna Lissabonin sopimuksella, 27 artiklan 3 kohdan nojalla.

2)  SEU 21 artiklan 3 kohdan toisen kohdan mukaan unioni huolehtii johdonmukaisuudesta
ulkoisen toimintansa eri alojen vélilld seké néiden ja muiden polititkkojensa vililld. Neuvosto ja
komissio varmistavat unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean edustajan avustamana

tdmédn johdonmukaisuuden ja tekevit siind tarkoituksessa yhteistyoté.

3)  Euroopan ulkosuhdehallinto tukee korkeaa edustajaa hdnen suorittaessaan Euroopan unionin
yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan (YUTP) johtamiseen ja EU:n ulkoisen toiminnan
johdonmukaisuuden varmistamiseen liittyvid tehtévidén. Euroopan ulkosuhdehallinto tukee korkeaa
edustajaa hinen toimiessaan ulkoasiainneuvoston puheenjohtajana, sanotun vaikuttamatta
neuvoston paisihteeriston normaaleihin tehtdviin. Euroopan ulkosuhdehallinto tukee korkeaa
edustajaa my0s hinen toimiessaan komission varapuheenjohtajana, kun on kyse komissiolle
ulkosuhteiden alalla kuuluvien tehtdvien hoitamisesta komissiossa ja unionin ulkoisen toiminnan

koordinoinnista muilta osin, sanotun vaikuttamatta komission yksikdiden normaaleihin tehtdviin.

4)  Lissabonin sopimuksen mukaan Euroopan ulkosuhdehallinnon on oltava toimintakykyinen
mahdollisimman pian Lissabonin sopimuksen voimaantulon jilkeen, jotta sopimuksen méaardykset

voidaan panna tiytantoon.
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5)  Euroopan parlamentti toteuttaa tdysimaardisesti tehtdvansd unionin ulkoisen toiminnan alalla,
mukaan lukien poliittinen valvonta, josta se huolehtii SEU 14 artiklan 1 kohdan mukaisesti, sekd
lainsdddéntoon ja talousarvioon liittyvissd asioissa perussopimusten mukaisesti. Liséksi korkea
edustaja kuulee sddnnollisesti Euroopan parlamenttia YUTP:n keskeisistd ndkokohdista ja
perusvalinnoista SEU 36 artiklan mukaisesti ja huolehtii siitd, ettd Euroopan parlamentin
nikemykset otetaan asianmukaisesti huomioon. Euroopan ulkosuhdehallinto avustaa korkeaa

edustajaa téltd osin.

6) Korkean edustajan tai hianen edustajansa olisi taytettivd Euroopan puolustusviraston,
Euroopan unionin satelliittikeskuksen, Euroopan unionin turvallisuusalan tutkimuslaitoksen sekd
Euroopan turvallisuus- ja puolustusakatemian osalta niiden kunkin perustamissdddoksissd sdddetyt
velvollisuudet. Euroopan ulkosuhdehallinnon olisi annettava néille yksikdille tuki, josta neuvoston

padsihteeristd nykyisin huolehtii.
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7)  Euroopan ulkosuhdehallinnon henkilstdd ja heidin palvelukseen ottamistaan koskevat
saannokset olisi hyviksyttdva. Euroopan ulkosuhdehallintoa olisi sen henkildstod koskevilta osin
pidettdva henkilostosdénndissa tarkoitettuna toimielimend. Euroopan ulkosuhdehallinto koostuu
SEU 27 artiklan 3 kohdan mukaisesti neuvoston paisihteeriston ja komission virkamiehistéd seké
jasenvaltioiden ldhettdmastéd ulkoasiainhallinnon henkilostostd. Korkea edustaja toimii nimittdvana
viranomaisena sekd Euroopan yhteisdjen virkamiehiin sovellettavissa henkilostosdédnndissa
('henkilostosdadannot') tarkoitettujen virkamiesten ettd muuhun henkildstoon sovellettavissa
palvelussuhteen ehdoissa tarkoitettujen toimihenkildiden osalta. Korkealla edustajalla on
médrdysvalta myos sellaisten ldhetettyjen kansallisten asiantuntijoiden suhteen, joilla on toimi
ulkosuhdehallinnossa. Ulkosuhdehallinnon virkamiesten ja muun henkildston lukuméérd padtetian

vuosittain osana talousarviomenettelyd, ja se otetaan huomioon henkilostdtaulukossa.

8)  Euroopan ulkosuhdehallinnon moitteettoman toiminnan edellyttimén talousarvioon liittyvédn
autonomian varmistamiseksi varainhoitoasetusta olisi muutettava siten, ettd Euroopan
ulkosuhdehallintoa pidetdén varainhoitoasetuksessa tarkoitettuna toimielimend, jolla on unionin
talousarviossa erillinen pailuokka. Euroopan ulkosuhdehallintoon sovelletaan
vastuuvapausmenettelyjé, joista madratddan Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen

319 artiklassa ja varainhoitoasetuksen 145—147 artiklassa.

9)  Euroopan ulkosuhdehallinnon ja sen henkilston toimintaa varten olisi laadittava

turvallisuutta, turvallisuusluokiteltujen tietojen suojaamista ja avoimuutta koskevat sdénnot.

10) Palautetaan mieliin, ettd unionin erioikeuksista ja vapauksista tehtyd poytikirjaa sovelletaan
Euroopan ulkosuhdehallintoon seké sen virkamiehiin ja muihin toimihenkil6ihin, joihin sovelletaan

joko henkil6stosddntdja tai unionin muuta henkilostod koskevia palvelussuhteen ehtoja.

11) Euroopan unionilla ja Euroopan atomienergiayhteis6lld on edelleen yhteinen
toimielinjérjestelma. Sen vuoksi on olennaisen tirkedd varmistaa molempien elinten ulkosuhteiden
keskindinen johdonmukaisuus ja tehdd unionin edustustoille mahdolliseksi edustaa Euroopan

atomienergiayhteisod kolmansissa maissa ja kansainvélisissa jarjestdissa.

12) Téta paatostd olisi tarkasteltava saatujen kokemusten perusteella uudelleen vuoden 2014

alussa,
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ON HYVAKSYNYT TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla
Luonne ja toiminta-ala
1. Télla paatokselld vahvistetaan Euroopan ulkosuhdehallinnon organisaatio ja toiminta.
2. Euroopan ulkosuhdehallinto, jonka padtoimipaikka on Brysselissd, on toiminnallisesti
itsendinen, komissiosta ja neuvoston paisihteeristosti erillinen Euroopan unionin elin, jolla on

tehtiviensd suorittamiseksi ja tavoitteidensa saavuttamiseksi tarvittava oikeuskelpoisuus.

3. Euroopan ulkosuhdehallinto on unionin ulkoasioiden ja turvallisuuspolitiikan korkean

edustajan ('korkea edustaja') alaisuudessa.

4.  Euroopan ulkosuhdehallinto muodostuu keskushallinnosta ja unionin edustustoista

kolmansissa maissa ja kansainvélisissi jérjestoissa.
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2 artikla

Tehtavat

1. Euroopan ulkosuhdehallinto tukee korkeaa edustajaa:

— hénen suorittaessaan Euroopan unionin yhteisen ulko- ja turvallisuuspolitiikan (YUTP)
johtamiseen ja EU:n ulkoisen toiminnan johdonmukaisuuden varmistamiseen liittyvia

tehtavidan;

— hénen toimiessaan ulkoasiainneuvoston puheenjohtajana, sanotun vaikuttamatta

neuvoston padsihteeriston normaaleihin tehtdviin;

— hénen toimiessaan komission varapuheenjohtajana, kun on kyse komissiolle
ulkosuhteiden alalla kuuluvien tehtdvien hoitamisesta komissiossa ja unionin ulkoisen
toiminnan koordinoinnista muilta osin, sanotun vaikuttamatta komission yksikdiden

normaaleihin tehtdviin.

2. Euroopan ulkosuhdehallinto avustaa komission puheenjohtajaa, komissiota sekid Eurooppa-

neuvoston puheenjohtajaa.
3 artikla
Yhteistyo
1. Euroopan ulkosuhdehallinto toimii yhteistydssd neuvoston paésihteeriston ja komission
yksikdiden kanssa seki jasenvaltioiden ulkoasiainhallintojen kanssa, jotta johdonmukaisuus

unionin ulkoisen toiminnan eri alojen vililld sekd ndiden ja muiden unionin politiikkojen

valilld varmistetaan.
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Euroopan ulkosuhdehallinto ja komission yksikot neuvottelevat keskendén kaikista unionin

ulkoiseen toimintaan liittyvisté asioista. Euroopan ulkosuhdehallinto osallistuu

valmistelutyohon ja menettelyihin sellaisten sddddsten osalta, joita komission on méairé laatia

talla alalla. Tdma kohta pannaan tiytdntoon SEU V osaston 1 luvun ja Euroopan unionin

toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 205 artiklan mukaisesti.
Euroopan ulkosuhdehallinto voi tehdé yksikkokohtaisia jarjestelyjd asiaankuuluvien
komission, neuvoston péésihteeriston taikka Euroopan unionin muiden laitosten tai

toimielinten vilisten elinten kanssa.

Euroopan ulkosuhdehallinto tukee unionin muita toimielimié ja elimid asiaankuuluvalla

tavalla ja tekee niiden kanssa asiaankuuluvaa yhteistyota.

4 artikla

Keskushallinto

Euroopan ulkosuhdehallintoa johtaa paésihteeri, joka toimii korkean edustajan alaisuudessa.

Pédsihteeri toteuttaa kaikki ulkosuhdehallinnon moitteettoman toiminnan varmistamiseksi
tarvittavat, mukaan lukien hallinnolliset ja budjettihallintoa koskevat toimenpiteet. Hin
huolehtii siitd, ettd toimet koordinoidaan tehokkaasti keskushallinnon kaikkien yksikdiden

vililld ja unionin edustustojen kanssa, ja hin edustaa Euroopan ulkosuhdehallintoa.
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2.  Piisihteerid avustaa kaksi apulaispdésihteeri.

3. Euroopan ulkosuhdehallinnon keskushallinto jaotellaan pidosastoihin. Nithin kuuluu

s€uraavaa:

useita pddosastoja, jotka muodostuvat maantieteellisistd maailman kaikki maat ja alueet
kattavista sekd monenvilisistd ja aihekohtaisista jaoksista. Namai yksikot koordinoivat
tarvittaessa toimensa komission toimivaltaisten yksikdiden ja neuvoston pédsihteeriston

kanssa;

padosasto, jossa hoidetaan hallintoon, henkilstdon, talousarvioon, turvallisuuteen seké

viestintd- ja tietojdrjestelmiin liittyvid asioita suoraan pédésihteerin alaisuudessa;

kriisinhallinta- ja suunnittelulinja, siviilialan suunnittelu- ja toteutusvoimavara,
Euroopan unionin sotilasesikunta ja Euroopan unionin tilannekeskus, jotka toimivat
suoraan korkean edustajan alaisuudessa ja vastuulla hinen toimiessaan ulkoasioiden ja
turvallisuuspolitiikan korkeana edustajana; ndiden rakenteiden erityisominaisuudet sekd
niiden toimintaan, palvelukseen ottoon ja henkildston asemaan liittyvét ominaispiirteet

otetaan huomioon.

Keskushallintoon kuuluu myos:

oikeudellinen yksikkd, joka on suoraan piésihteerin hallintovallan alainen ja joka toimii

titviisti yhdesséd neuvoston ja komission oikeudellisten yksikdiden kanssa;

yksikditd, jotka hoitavat toimielinten vilisid suhteita, tiedotusta ja julkisuusdiplomatiaa,

sisdistd tilintarkastusta ja tarkastusta sekd henkildtietojen suojaa.
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Korkea edustaja nimittdd Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildston keskuudesta
puheenjohtajat niille neuvoston valmisteluelimille, joiden puheenjohtajana toimii hdnen

edustajansa, mukaan lukien poliittisten ja turvallisuusasioiden komitean puheenjohtajan.

Neuvoston péisihteeristo ja komission asiaankuuluvat yksikot tukevat tarvittaessa korkeaa
edustajaa ja Euroopan ulkosuhdehallintoa. Euroopan ulkosuhdehallinto, neuvoston
padsihteeristo ja asiaankuuluvat komission yksikot voivat tehda titd varten yksikkokohtaisia

jérjestelyja.

5 artikla

Unionin edustustot

Korkea edustaja tekee pddtoksen edustuston avaamisesta neuvostoa ja komissiota kuultuaan.
Korkea edustaja tekee pdédtoksen edustuston sulkemisesta yhteisymmarryksessd neuvoston ja

komission kanssa.

Kutakin unionin edustustoa johtaa edustuston paillikko.

Edustuston pééllikolld on méardysvalta edustuston henkiloston kaikkien jésenten suhteen,
heidin asemastaan riippumatta, ja edustuston kaikkeen toimintaan ndhden. Hén on vastuussa
korkealle edustajalle edustuston tydskentelyn yleisestd hallinnoimisesta sekéd unionin kaikkien

toimien koordinoinnista.
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Edustustojen henkildstoon kuuluu Euroopan ulkosuhdehallinnon henkilostod sekd komission
henkildstod, silloin kun se on unionin talousarvion toteuttamisen ja unionin muiden
politiikkojen kuin Euroopan ulkosuhdehallinnon tehtédviin kuuluvien politiikkojen kannalta

asianmukaista.

3. Edustuston paillikko saa ohjeet korkealta edustajalta ja Euroopan ulkosuhdehallinnolta, ja hdn

vastaa ndiden ohjeiden tiytdntoonpanosta.

Aloilla, joilla komissio kdyttad sille perussopimusten nojalla annettuja toimivaltuuksiaan,
komissio voi myds antaa ohjeita edustustoille. Edustuston pééllikdlld on kokonaisvastuu

nédiden ohjeiden tdytdntoonpanosta.

4.  Edustuston paallikko kéyttdd kyseisessd kolmannessa maassa toteutettaviin EU:n hankkeisiin
osoitettuja toimintaméériarahoja varainhoitoasetuksen mukaisesti, jos komissio on siirtdnyt

toimivallan edelleen.

5. Euroopan ulkosuhdehallinnon péésihteeri arvioi kunkin toimivallan siirron méérdajoin.
Arviointiin sisdltyy tilintarkastus ja hallinnon tarkastus. Euroopan ulkosuhdehallinnon

padsihteeri voi pyytda titd varten asiaankuuluvien komission yksikdiden apua.

6.  Korkea edustaja sopii tarvittavista jarjestelyistd kyseisen asemamaan, kansainvélisen jérjeston
tai kolmannen maan kanssa. Korkea edustaja toteuttaa erityisesti tarvittavat toimenpiteet sen
varmistamiseksi, ettd asemamaa mydntdd unionin edustustolle ja sen henkildstolle ja
omaisuudelle vastaavat erioikeudet ja vapaudet kuin mitd 18 pdiviand huhtikuuta 1961
tehdyssé diplomaattisia suhteita koskevassa Wienin yleissopimuksessa tarkoitetaan.

7. Unionin edustustoilla on valmiudet avustaa myos muita toimielimid, erityisesti Eurooppa-
neuvostoa ja Euroopan parlamenttia, niiden virallisissa yhteyksissé siithen kansainviliseen

Jjérjestoon tai kolmanteen maahan, johon edustusto on akkreditoitu.
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8. Edustuston pdillikolla on valtuudet edustaa EU:ta edustuston sijaintimaassa, erityisesti kun on

kyse sopimusten tekemisesté tai osallistumisesta oikeudenkdyntiin osapuolena.

9. Unionin edustustot toimivat ldheisessa yhteistydssa jdsenvaltioiden ulkoasiainhallintojen

kanssa. Ne antavat vastavuoroisuuden pohjalta kaikki aiheelliset tiedot.

10.  Unionin edustustoilla on valmiudet jdsenvaltioiden pyynndsté tukea jésenvaltioita niiden
diplomaattisuhteissa ja niiden konsuliviranomaisten antaessa suojelua unionin kansalaisille

kolmansissa maissa.

6 artikla

Henkilosto

1. Euroopan ulkosuhdehallintoon kuuluu:

a) Euroopan unionin virkamiehid ja muuta henkildstdd, mukaan lukien véliaikaisiksi

toimihenkil6iksi nimitettyjd jasenvaltioiden ulkoasiainhallinnon henkil6ston jésenid;

b) tarvittaessa madrdaikaisesti erityisid 1dhetettyjd kansallisia asiantuntijoita.

2. Euroopan ulkosuhdehallinnon henkil6ston jésenten on suoritettava tehtévinsd ja toimittava
ainoastaan unionin edun mukaisesti. He eivit saa pyytdd eivitka ottaa ohjeita hallituksilta,
viranomaisilta, organisaatioilta tai ulkosuhdehallinnon ulkopuolisilta henkil6iltd taikka
miltdén muulta elimeltd tai henkil6ltd kuin korkealta edustajalta, sanotun kuitenkaan
rajoittamatta 2 artiklan 1 kohdan kolmannen alakohdan, 2 artiklan 2 kohdan ja 5 artiklan

3 kohdan soveltamista.
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Edelld 1 kohdan a alakohdassa tarkoitettuun Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildst66n
sovelletaan henkildstdsdantdjd, muuta henkilostod koskevia palvelussuhteen ehtoja ja
Euroopan unionin toimielinten nididen henkildstosddntdjen ja palvelussuhteen ehtojen

soveltamiseksi yhteisesti antamia sdantdja.

Korkea edustaja hyviksyy 5 pdivind joulukuuta 2007 tehdyssd neuvoston pédétoksessa
2003/479/EY" vahvistettuja siéntoji vastaavat saannét, joiden mukaisesti lihetyt kansalliset
asiantuntijat ovat Euroopan ulkosuhdehallinnon kédytettdvissd antaakseen erityistad

asiantuntemustaan.

Valtuudet, jotka henkilostosddntdjen ja muuhun henkildstoon sovellettavien palvelussuhteen
ehtojen mukaan kuuluvat nimittiville viranomaiselle ja viranomaiselle, jolla on toimivalta
tehdd sopimuksia, annetaan korkealle edustajalle, joka voi siirtdd kyseisid valtuuksia

Euroopan ulkosuhdehallinnon sisélla.

Kaikki Euroopan ulkosuhdehallinnon nimitykset perustuvat ansioihin ja ovat
maantieteellisesti mahdollisimman laajapohjaisia. Ulkosuhdehallinnon henkilstdssa tulee

olla kaikkien jdsenvaltioiden kansalaisten tarkoituksenmukainen edustus.

Kaikilla Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildston jésenilld, joihin sovelletaan
henkildstosddntojd ja muuta henkilostod koskevia palvelussuhteen ehtoja, on samat oikeudet
ja velvoitteet riippumatta siitd, ovatko he Euroopan unionin virkamiehié vai jisenvaltioiden
ulkoasiainhallinnoista tulevia viliaikaisia toimihenkil6ité, ja heitd kohdellaan tasavertaisesti,
erityisesti siltd osin kuin on kyse kelpoisuudesta tulla valituksi kaikkiin tehtdviin samanlaisin
ehdoin. Kansallisista ulkoasiainhallinnoista tulevien viliaikaisten toimihenkildiden ja
Euroopan unionin virkamiesten vélilla ei tehdé eroa méérattidessi heitd tehtdviin kaikilla

Euroopan ulkosuhdehallinnon toiminnan ja politiikan aloilla.

1

EUVL L 327, 13.12.2007, s. 10.
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8. Liitteessd luetellut neuvoston padsihteeriston ja komission asiaankuuluvat yksikot ja tehtavit
siirretddn Euroopan ulkosuhdehallintoon. Virkamiehet ja véliaikaiset toimihenkil6t, joilla on
virka liitteessd luetelluissa yksikdissd tai jotka hoitavat liitteessé lueteltuja tehtivid, siirretdin
ulkosuhdehallintoon. Tdma koskee myos tillaisissa yksikdissé tai tehtdvissd toimivaa
sopimussuhteista tai paikalta palkattua henkilostod. Kyseisissd yksikoissi tai tehtdvissa

toimivat kansalliset asiantuntijat siirretdédn myds ulkosuhdehallintoon.

Siirrot tulevat voimaan pdivéni, jona hyviksytdin Euroopan unionin lisdtalousarvio Euroopan

ulkosuhdehallinnon vastaavia toimia ja mairdrahoja varten.

Korkea edustaja miédrad kunkin virkamiehen hénen palkkaluokkaansa vastaavaan virkaan

kyseisen virkamiehen tehtdvaryhmassé hénen siirtyessdén ulkosuhdehallinnon palvelukseen.

9. Korkea edustaja vahvistaa Euroopan ulkosuhdehallinnon henkil6ston valintamenettelyt;
valinnat perustuvat ansioihin ja ovat maantieteellisesti mahdollisimman laajapohjaisia
henkildstosdéntdjen ja muuhun henkildstoon sovellettavien palvelussuhteen ehtojen

mukaisesti, ja niissd otetaan asianmukaisesti huomioon sukupuolten tasa-arvo.

10. Menettelyt, jotka koskevat henkildston ottamista palvelukseen Euroopan ulkosuhdehallintoon
siirrettdviin toimiin ja jotka ovat meneillddn tdmén pidtoksen voimaantulopdivénd, jadvat
voimaan. Ne toteutetaan ja saatetaan paitokseen korkean edustajan alaisuudessa asianomaisia
avoimia toimia koskevien ilmoitusten sekd henkilostosddntojen ja muuta henkilostod

koskevien palvelussuhteen ehtojen asiassa sovellettavien sdéntojen mukaisesti.

Jasenvaltioiden, neuvoston péésihteeriston ja komission edustajat osallistuvat Euroopan
ulkosuhdehallinnon perustamisen yhteydesséd ulkosuhdehallinnon avoimia toimia koskevaan

palvelukseenottomenettelyyn.

Euroopan ulkosuhdehallinnon keskushallinnon henkildstd koostuu neuvoston paisihteeriston
ja komission toimivaltaisten yksikdiden virkamiehistd ja muusta henkil9stostd seka

Jjasenvaltioiden ldhettdmastd ulkoasiainhallinnon henkildstosta.
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Kun Euroopan ulkosuhdehallinto on tdysin toimintakykyinen, jdsenvaltioiden henkil6ston
tulisi edustaa véhintddn yhtd kolmasosaa AD-tasolla. Korkea edustaja esittdd vuosittain

neuvostolle selvityksen ulkosuhdehallinnon toimien tayttamisesta.

11. Korkea edustaja vahvistaa tehtévikiertoa koskevat sddnnot, jotta varmistetaan
ulkosuhdehallinnon henkildston jdsenten riittdvén suuri litkkkuvuus. Edelld 4 artiklan 3 kohdan
kolmannessa luetelmakohdassa tarkoitettuun henkildstoon sovelletaan erityisid sdantdja.
Periaatteessa kaikki ulkosuhdehallinnon henkildston jasenet tyoskentelevit miédrdajoin

unionin edustustoissa. Korkea edustaja laatii asiasta sddnnot.

12.  Kunkin jdsenvaltion on kansallisen lainsdddantonsé sovellettavien midrdysten mukaisesti
taattava virkamiehilleen, joista on tullut Euroopan ulkosuhdehallinnon véliaikaisia
toimihenkil6itd, lahettdmiskauden péatyttyd valiton paluu entisiin tehtiviin. Jasenvaltiot
voivat paéttdd pidentdd titd takuuta kahden perdkkéisen 1dhettdmiskauden jélkeen asiassa
sovellettavan kansallisen lainsdddidntonsd mukaisesti. Euroopan ulkosuhdehallinnossa
tyoskentelevillda EU:n virkamiehilld on oikeus hakea alkuperdisen toimielimensa tehtiviin

sisaisten ehdokkaiden kanssa samoin ehdoin.

13.  Euroopan ulkosuhdehallinnon henkildston asianmukaisesta yhteisestd koulutuksesta
huolehditaan hyddyntéen erityisesti voimassa olevia kansallisia kdytdntdjé ja rakenteita.
Korkea edustaja toteuttaa titd varten asianmukaiset toimenpiteet vuoden kuluessa tdimén

paitoksen voimaantulosta.

7 artikla

Talousarvio

1.  Korkea edustaja toimii tulojen ja menojen hyviksyjdand Euroopan unionin yleisen talousarvion
Euroopan ulkosuhdehallintoa koskevan péédluokan osalta ja hyviksyy sisdiset sdannot
vastaavien budjettikohtien hallinnointia varten. Sisdisissd sddnndissd vahvistetaan, mitka
tulojen ja menojen hyvéksyjdn toimivaltuudet siirretdéin padsihteerille ja milld ehdoin

paésihteeri voi siirtdd kyseisid toimivaltuuksia edelleen.
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Euroopan ulkosuhdehallinto kdyttdd toimivaltuuksiaan Euroopan unionin yleiseen
talousarvioon sovellettavan varainhoitoasetuksen mukaisesti sille osoitettujen mairdrahojen

rajoissa.

Komissio vastaa varainhoidosta, joka koskee YUTP:n talousarvion toteuttamisesta,
vakautusvilineestd, teollistuneiden maiden kanssa tehtdvan yhteistyon rahoitusvilineestd,
viestinnésti ja julkisuusdiplomatiasta sekd vaalitarkkailuvaltuuskunnista johtuvia

toimintamenoja, komission varapuheenjohtajana toimivan korkean edustajan alaisuudessa’.

Euroopan ukosuhdehallintoon sovelletaan vastuuvapausmenettelyjé, joista midratdén
Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 319 artiklassa ja varainhoitoasetuksen

145-147 artiklassa.
8 artikla
Ohjelmasuunnittelu
Komissio vastaa edelleen EU:n ulkoisen yhteistydon ohjelmista, mutta korkea edustaja ja
ulkosuhdehallinto osallistuvat seuraavien maantieteellisten ja aihekohtaisten vilineiden

ohjelmasuunnitteluun ja hallinnointiin mainituissa vilineissé esitettyjen toimintapoliittisten

tavoitteiden pohjalta:

Komissio antaa lausuman siitd, ettd korkealla edustajalla on asiassa tarvittavat valtuudet
tdysin varainhoitoasetuksen mukaan.
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— kehitysyhteistyon rahoitusvéline

— Euroopan kehitysrahasto

— demokratiaa ja ihmisoikeuksia koskeva eurooppalainen véline

— eurooppalainen naapuruuden ja kumppanuuden véline

— teollistuneiden maiden kanssa tehtdvén yhteistyon rahoitusviline

— ydinturvallisuusalan yhteistydvéline.

2. Edelld olevan 3 artiklan mukaisesti korkea edustaja ja ulkosuhdehallinto toimivat yhteistydssa
asianomaisten komission jdsenten ja yksikdiden kanssa kyseisten vélineiden koko
ohjelmasuunnittelu- ja tdytdntdonpanovaiheen ajan. Kaikki pdatosehdotukset laaditaan

komission menettelyt huomioon ottaen ja toimitetaan komission hyvéksyttaviksi.

3. Euroopan ulkosuhdehallinto vastaa erityisesti seuraavien ohjelmasuunnitteluun siséltyvié

strategisia, monivuotisia vaiheita koskevien komission péatdsten valmistelusta:

1) maakohtaiset méddrirahat kunkin alueen kokonaisrahoituksen méaarittimiseksi
(rahoituskehyksen alustavan erittelyn mukaisesti). Osa rahoituksesta varataan kullakin
alueella alueellisia ohjelmia varten;

i)  maa- ja aluekohtaiset strategia-asiakirjat;

iil) maa- ja alueohjelmat.
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4.  Euroopan kehitysrahastoa ja kehitysyhteistyon rahoitusvélinettd koskevat ehdotukset, my0s
ne, joissa on kyse perusasetusten ja 3 kohdassa tarkoitettujen ohjelma-asiakirjojen
muutoksista, laaditaan ulkosuhdehallinnon asianmukaisissa yksikdissd ja komissiossa,
kehitysyhteistyostd vastaavan komission jdsenen suorassa valvonnassa ja opastuksella, ja

esitetdén sitten yhdessé korkealle edustajalle komission pdétdstéd varten.

5. Eurooppalaisen naapuruuden ja kumppanuuden vélinettd koskevat ehdotukset, my0s ne, joissa
on kyse perusasetusten ja 3 kohdassa tarkoitettujen ohjelma-asiakirjojen muutoksista,
laaditaan ulkosuhdehallinnon asianmukaisissa yksikoissd ja komissiossa,
naapuruuspolitiikasta vastaavan komission jésenen suorassa valvonnassa ja opastuksella, ja

esitetddn sitten yhdessd korkealle edustajalle komission padtostd varten.

6.  Aihekohtaiset ohjelmat laatii asiasta vastaava komission yksikko kehitysyhteistyosta
vastaavan komission jisenen ohjauksella. Ne esitetddn kollegiolle korkean edustajan ja

muiden asianosaisten komission jdsenten suostumuksella.

9 artikla

Turvallisuus

1. Korkea edustaja pdattdd Euroopan ulkosuhdehallinnon turvallisuussdénndistd ja toteuttaa
kaikki asianmukaiset toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd ulkosuhdehallinto hallitsee
tehokkaasti henkildstoonsd, fyysiseen omaisuuteensa ja tietoihin kohdistuvat riskit ja ettd se
tayttdd huolellisuusvelvoitteensa. Sdént6ja sovelletaan kaikkiin ulkosuhdehallinnon
henkildston jéseniin ja kaikkiin unionin edustustojen henkiloston jéseniin heidén

hallinnollisesta asemastaan tai alkuperdstdin riippumatta.

2. Euroopan ulkosuhdehallinnolla on oltava turvallisuusasioista vastaava yksikko, jota

jasenvaltioiden toimivaltaiset yksikdt avustavat.
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Korkea edustaja toteuttaa kaikki tarvittavat toimenpiteet ulkosuhdehallinnon
turvallisuussddntdjen panemiseksi tdytdntoon, erityisesti turvallisuusluokiteltujen tietojen
suojelemiseksi ja toimenpiteiden toteuttamiseksi silloin kun ulkosuhdehallinnon henkildsto ei
ole noudattanut turvallisuussidintdja. Tétd varten ulkosuhdehallinto pyytd4 neuvoja neuvoston
padsihteeriston turvallisuusyksikoltd sekd komission ja jasenvaltioiden asianmukaisilta

yksikoilta.

10 artikla

Asiakirjojen, arkistojen ja tietosuojan saatavuus

Euroopan ulkosuhdehallinto soveltaa neuvoston ja komission asiakirjojen saamisesta yleison
tutustuttavaksi 30 pédivina toukokuuta 2001 annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksessa (EY) N:o 1049/2001 vahvistettuja sddntdjd. Korkea edustaja péaattaa

taytdntoonpanosiddnndistd ulkosuhdehallinnon osalta.

Euroopan ulkosuhdehallinnon pédsihteeri organisoi ulkosuhdehallinnon arkistot. Neuvoston
padsihteeristostd ja komissiosta siirrettyjen yksikdiden asiaankuuluvat arkistot siirretddn

ulkosuhdehallintoon.

Euroopan ulkosuhdehallinto suojelee yksilditd henkilotietojen késittelysséd yksiloiden
suojelusta yhteisdjen toimielinten ja elinten suorittamassa henkildtietojen késittelyssé ja
ndiden tietojen vapaasta liikkkuvuudesta 18 pdiviand joulukuuta 2000 annetun Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EY) N:o 45/2001 vahvistettujen sdéntdjen mukaisesti.

Korkea edustaja paittid taytantoonpanosiénndistd ulkosuhdehallinnon osalta.
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11 artikla
Kiinted omaisuus
Neuvoston paisihteeristd ja asiaankuuluvat komission yksikot toteuttavat kaikki tarvittavat
toimenpiteet, jotta 6 artiklan 8 kohdassa tarkoitettujen siirtojen yhteydessd voidaan tehda

Euroopan ulkosuhdehallinnon toiminnan edellyttimit muutokset neuvoston ja komission

rakennuksissa.
Korkea edustaja ja neuvoston paisihteeristd sekd tarvittaessa komissio péaattavit yhdessi
ehdot, joilla kiinted omaisuus annetaan ulkosuhdehallinnon keskushallinnon ja unionin
edustustojen kayttoon.

12 artikla

Loppusiainnokset

Korkea edustaja, neuvosto, komissio ja jasenvaltiot vastaavat timén padtoksen

taytdntdonpanosta ja toteuttavat kaikki sen edellyttdmét toimenpiteet.

Korkea edustaja esittdd vuonna 2012 neuvostolle kertomuksen ulkosuhdehallinnon

toiminnasta.

Neuvosto tarkastelee tdtd padatostd uudelleen saatujen kokemusten perusteella korkean

edustajan ehdotuksesta SEU 27 artiklan mukaisesti viimeistddn vuoden 2014 alussa.
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4.  Téamai paitos tulee voimaan pdivand, jona se hyviksytddn. Ne varainhoitoa ja palvelukseen
ottamista koskevat sddnnokset, jotka menevit nykyisid henkildstosdintojé ja
varainhoitoasetusta pitemmalle, tuottavat oikeusvaikutuksia vasta henkilostosddntdjen ja
varainhoitoasetuksen tarvittavien muutosten seka lisdtalousarvion hyviksymisen jélkeen.
Korkea edustaja, neuvoston paisihteeristd ja komissio sopivat jisenvaltioiden kanssa
neuvotellen jirjestelyisti, joilla varmistetaan ulkosuhdehallinnon moitteeton
henkildstohallinto, kunnes tdmén paitoksen tdytintdonpanon edellyttimat
henkildstosddntdjen, muuta henkilostéd koskevien palvelussuhteen ehtojen ja

varainhoitoasetuksen muutokset tulevat voimaan.

5. Korkea edustaja toimittaa viimeistddn kuukauden kuluttua tdmén paiatoksen voimaantulosta

komissiolle lisdtalousarvioesityksen antamista varten arvion ulkosuhdehallinnon tuloista ja

menoista sekd henkildstotaulukon.

6.  Téma piitos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Brysselissd [pvm]
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LIITE

Euroopan ulkosuhdehallintoon siirrettiviat yksikot ja tehtavit

1. Neuvoston piasihteeristo

2. Komissio (edustustot mukaan lukien)
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